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* Робоча програма (РП) розробляється на повний цикл навчання за навчальною дисципліною, 
тобто зазначаються усі семестри викладання за ОП, якщо дисципліна викладається декілька 
років.  
 
 
1. Мета дисципліни формування навичок професійної комунікації у майбутніх фахівців у 
галузі журналістики за другим (магістерським) рівнем ЗВО із опертям на  ортологію, 
стилістику й риторику української мови. 
 
Вивчення дисципліни забезпечує формування компетентностей за ОП: 
ЗК08. Здатність спілкуватися з представниками інших професійних груп різного рівня. 
СК05. Здатність зрозуміло і недвозначно доносити власні висновки з питань 
журналістики, а також знання та пояснення, що їх обґрунтовують, до фахівців і 
нефахівців, зокрема до осіб, які навчаються. 
СК10. Здатність розробляти, створювати та редагувати рекламні матеріали, рекламні 
та/або PR-тексти. 
 
 
2. Попередні вимоги до опанування навчальної дисципліни. 
Базові знання з української мови, з дисциплін «Мова засобів масової комунікації», «Мова 
сучасної інформаційної діяльності». 
 
3. Результати навчання за дисципліною та їх співвідношення із програмними 
результатами навчання. 
 
№ Результати навчання за 

дисципліною 
Програмні результати 
навчання за ОП 

Номери 
тем 

1. Здатність керуватися українським 
мовним законодавством, ЗУ «Про медіа» 
та ЗУ «Про рекламу» у професійній 
комунікації. 
Спиратися на законодавчу базу при 

ПР 07. Дискутувати зі 
складних комунікаційних 
проблем, пропонувати і 
обґрунтовувати варіанти їх 
розв’язання. 

№ 1 



 

  

створенні контенту у медійній та 
рекламній діяльності. 

ПР 15. Здійснювати 
рекламування товарів або 
послуг, створювати різні види 
рекламних текстів, які 
дозволятимуть представити 
переваги рекламованих 
товарів або послуг. 
 

2. Вміти керуватися мовними нормами у 
професійному спілкуванні, а також при 
створенні інформаційного продукту. 
Дотримуватися  культури медійного 
слововживання. 

ПР 04. Вільно спілкуватися 
державною та іноземною 
мовами усно і письмово для 
обговорення професійної 
діяльності, результатів 
досліджень та інновацій, 
пошуку та аналізу відповідної 
інформації. 
ПР 15. Здійснювати 
рекламування товарів або 
послуг, створювати різні види 
рекламних текстів, які 
дозволятимуть представити 
переваги рекламованих 
товарів або послуг 
 
 

№ 2 

3. Вміти використовувати  лексичні та 
фразеологічні засоби  в медіамові та 
мові рекламних текстів. 

ПР 17. Створювати рекламно-
інформаційний продукт та 
ефективно його просувати, 
унікальні, авторські рекламні 
та PR-тексти різного роду. 
 

№ 3 

4. Вміти використовувати  морфологічні 
засоби мови  в медіа та рекламній 
комунікації. 

ПР 17. Створювати рекламно-
інформаційний продукт та 
ефективно його просувати, 
унікальні, авторські рекламні 
та PR-тексти різного роду. 
 

№ 4 

5. Вміти використовувати  синтаксичні  
засоби мови  в професійній 
комунікації. 

ПР 17. Створювати рекламно-
інформаційний продукт та 
ефективно його просувати, 
унікальні, авторські рекламні 
та PR-тексти різного роду. 
 

№ 5 

6. Вміти реалізовувати сформовані 
лінгвістичні компетенції  в онлайн-
комунікації. Вміти застосовувати 
здобуті знання та навички  при 
комунікації в професійному онлайн-
середовищі. 

ПР 04. Вільно спілкуватися 
державною та іноземною 
мовами усно і письмово для 
обговорення професійної 
діяльності, результатів 
досліджень та інновацій, 

№ 6 



 

  

пошуку та аналізу відповідної 
інформації. 
ПР 07. Дискутувати зі 
складних комунікаційних 
проблем, пропонувати і 
обґрунтовувати варіанти їх 
розв’язання. 
 

7. Вміти використовувати мовні засоби 
відповідно до стилів мовлення.  
Вміти використовувати усні та писемні 
форми  наукового стилю  у професійній 
комунікації. 

ПР 04. Вільно спілкуватися 
державною та іноземною 
мовами усно і письмово для 
обговорення професійної 
діяльності, результатів 
досліджень та інновацій, 
пошуку та аналізу відповідної 
інформації. 
ПР 15. Здійснювати 
рекламування товарів або 
послуг, створювати різні види 
рекламних текстів, які 
дозволятимуть представити 
переваги рекламованих 
товарів або послуг. 
 

№ 7 

8. Вміти використовувати мовленнєві, 
стилістичні та комунікативні 
принципи  презентації для побудови 
ефективної професійної комунікації. 

ПР 04. Вільно спілкуватися 
державною та іноземною 
мовами усно і письмово для 
обговорення професійної 
діяльності, результатів 
досліджень та інновацій, 
пошуку та аналізу відповідної 
інформації. 
ПР 15. Здійснювати 
рекламування товарів або 
послуг, створювати різні види 
рекламних текстів, які 
дозволятимуть представити 
переваги рекламованих 
товарів або послуг 
ПР 17. Створювати рекламно-
інформаційний продукт та 
ефективно його просувати, 
унікальні, авторські рекламні 
та PR-тексти різного роду. 
 

№ 8 

 
 
 



 

  

4. Структура навчальної дисципліни.  
 

№ 
п/п 

Номер і назва теми Кількість годин* 
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_1_ семестр  
Розділ 1.  

1 Тема 1.1 Українська мова – мова професійної 
комунікації. Українське мовне законодавство 
та мовна політика.  

2 2   6 

2 Тема 1.2 Культура мови та культура мовлення. 
Мовні норми. Культура медійного 
слововживання.  Культура звертань. 
 

2 2   6 

3 Тема 1.3 Лексичні засоби української мови у 
професійній комунікації. Неологічна лексика.                                    

2 2   16 

4 Тема 1.4 Морфологічні засоби української 
мови у професійній комунікації. 

2 2   6 

5 Тема 1.5 Синтаксичні засоби української мови 
у професійній комунікації. 

2 2   6 

6 Тема 1.6 Інтернет-комунікація. Професійна 
комунікація в онлайн-середовищі. Форми 
онлайн-комунікації. Мовний етикет в онлайн-
комунікації. 

2 2   6 

7 Тема 1.7 Стилі мовлення. Мова ділових 
паперів. Наукова комунікація. 

2 2   6 

8 Тема 1.8 Мистецтво презентації. Мовленнєві, 
стилістичні, комунікативні принципи  
презентації. Мовні засоби презентації. 

2 2   6 
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Тематика практичних  занять 
 

№ 
Тем
и 

Тематика (назва) практичного заняття Кількість 
годин 

Рекомендована 
література  

(№ з переліку) 

Розділ 1.   
Тема 
1.1 

Мова сучасних медіа як репрезентант 
національної мови. Закон України «Про 
медіа». Мова ворожнечі та мова 
дискримінації. ЗУ «Про рекламу»: 
користувацький контент, соціальні мережі, 
блогери 

2 Основна: №№ 4,8,22 
Інформаційні джерела: 
№№ 3,4,5,7,10 

Тема 
1.2  

Культура мови та культура мовлення. 
Мовні норми. Культура медійного 
слововживання.  Культура звертань. 

2 Основна: 
№№3,4,7,16,18,22 
Додаткова:№ № 
2,4,16,27,28 
Інформаційні джерела: 
№№ 1,6,9  
 



 

  

Тема 
1.3 

Лексичні засоби української мови у 
професійній комунікації. Неологічна 
лексика.                                    
 

2 Основна: №№ 
5,6,10,12,13,15,17,22 
Додаткова:№№ 
4,9,10,13,14,17,18,22,24,27  
Інформаційні джерела: 
№№ 1,9 

 
Тема 
1.4 

Морфологічні засоби української мови у 
професійній комунікації. 

2 Основна: №№ 
3,4,5,6,10,11,15 
Додаткова:№№ 15,21,28  
Інформаційні джерела: 
№№ 1,6,9 

 
Тема 
1.5 

Синтаксичні засоби української мови у 
професійній комунікації. 

2 Основна: №№ 4,5,6,11,14 
Додаткова:№№ 15,28   
Інформаційні джерела: 
№№ 1,6,9 

 
Тема 
1.6 

Професійна комунікація в онлайн-
середовищі. Форми онлайн-комунікації. 
Мовний етикет в онлайн-комунікації. 

2 Основна: №№ 1,16,20 
Додаткова:№№ 
2,4,8,11,12,25   
Інформаційні джерела: 
№№ 1,9 

 
Тема 
1.7 

Стилі мовлення. Мова ділових паперів. 
Наукова комунікація.  

2 Основна: №№ 4,6,10,15 
Додаткова:№№  20,21,28  
Інформаційні джерела: 
№№ 1,6,9 

 
Тема 
1.8 

Мистецтво презентації. Мовленнєві, 
стилістичні та комунікативні принципи  
презентації. 

2 Основна: №№ 24,25 
Додаткова:№№ 
1,3,4,25,28   
Інформаційні джерела: 
№№ 1,9 
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Тематика самостійної роботи 

 
№ Теми Тема самостійної роботи Кількість 

годин 
Рекомендована 

література  
(№ з переліку) 

1. Виконання завдань  до практичних занять 40 (8Х5) Позиція у списку 
вказана у таблиці 
«Тематика 
практичних 
занять» 

2.  Підготувати презентацію за обраною темою, 
спираючись на композиційні, мовленнєві, 
стилістичні, комунікативні принципи 
створення. 

18 Основна: №№ 
24,25 
Додаткова:№№ 
1,3,4,25,28   
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5. Схема формування оцінки. 
 
5.1 Шкала відповідності оцінювання: 
 



 

  

Відмінно/Excellent 

Зараховано/Passed 

90-100 

Добре/Good 82-89 
75-81 

Задовільно/Satisfactory 64-74 
60-63 

Незадовільно/Fail Не зараховано/Fail 0-59 
 
5.2 Форми та організація оцінювання: 
 

Поточний контроль: 

Форма оцінювання Строки проведення  
оцінювання (тижні викладання) 

Максимальна 
кількість 

балів 
Завдання до практичних занять 1, 3, 5, 7, 9, 11, 13, 15 тижні  40 (8Х5) 
Підготовка і  захист презентації  на 
обрану тему  15, 16 тижні 20 

Максимальна кількість балів за поточне оцінювання 60 
 

 
 

Захист курсової роботи / проєкту: 

Форма оцінювання 
Строки проведення  
оцінювання (тижні 

викладання) 

Максимальна 
кількість 

балів 

Захист курсової роботи / проєкту - - 

 
 

Семестровий контроль: 
Форма оцінювання Максимальна кількість балів 

Екзамен  40 
 
 
5.3 Критерії оцінювання: 

 
Критерії оцінювання знань здобувачів*  

Форма 1 
Бали Критерій 

5 Вчасне та повне виконання  практичного завдання. Виконане завдання не 
містить помилок. Студент підтверджує самостійне виконання завдання 
участю на практичному занятті, захищає свою роботу, обґрунтовує або  
коментує відповіді із опертям на використані джерела (за необхідності). 

4 Вчасне виконання завдання, яке може містити незначну кількість 
помилок (2-4), участь в обговоренні  на практичному занятті.  

3  Робота є неповною або   містить помилки (5-8), студент   виявляє свої 
знання  під час заняття, але відповіді  не є повними і потребують 



 

  

додаткового опрацювання теми. 
2 Роботу виконано із запізненням; вона містить значну кількість помилок 

(10-15); студент не може повно й виважено обґрунтувати відповідь,  
бере пасивну участь на практичному занятті.  

1 Роботу виконано із  запізненням; вона містить значну кількість помилок  
(12-15 і більше); студент не може повно й виважено обґрунтувати 
відповідь,  не є  учасником на практичному занятті.  

20 Презентацію виконано із дотриманням усіх вимог. 
  

Форма 2 

Бали Критерій 
  

  
  

Форма «Екзамен» 

Бали Критерій 
20 Виконання  індивідуального завдання, що повністю відповідає висунутим 

вимогам. 
20 (20Х1) Тестування. 20 тестів закритого типу з однією правильною відповіддю.  
  
 
* (за кожною формою оцінювання, зазначеною у п. 5.2) 
 
 
6. Методи навчання, інструменти, обладнання та програмне 
забезпечення, використання яких передбачає навчальна дисципліна:  
 
Методи навчання: словесні, наочні, практичні  
 
Інструменти та обладнання: персональний комп’ютер, айфон  

 
Програмне забезпечення: Microsoft 365   
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